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Empleado Finca Urbana
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EXPOSICION

SENOR: So ha comprobzdo por reciontes ¥ tristes
sucesos, que constituye un verdadern peligro para el
vacindario de las grandes poblacicnes la falta de vigi-
lanola on las ensns habitedas por variss familiae., Aun-
que en lu oapital del Reiro apenas so oncontrard easn
da vecindad sin porteria, es lo clerto Que en otyas ein-
dedes no oviste tan previsora costumbre, dando luger-
it qua encuentren on los portales ¥ esculeras faltos de-
toda vizilancin 2silo fiicil los mds exacrsbles y pa'i-
grosos crimernes; y eon o! fin de ovitarlos en lo posi-
ble, ha decidido ol Gobicrro da 2. M. dictar reglos’
aplicables, desde luego & Madrid ¥ Barcelora, y des-
puds fi otrns poblacioner, para 1n vizilancia da les ex-
presades casoz,
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Fundado en les rezones expuestas, el Ministro que !
suscribe tione el honor de eometer & la eprobacién de
Vuesira Majestad el sigviento proyecto do decreto.

Madrid 23 do Febrero de 1808,

SEROR:
AL R.P.deV.M,

Juzn do lo Olerva y Pennfel. |-






REAL DEGRETO

A propuaste del Ministro dola Gobernaaidn, de acner-
do con A Consajo do Ministros,

Vango en decretar lo giguienta:

Articalo £.° Entodas ias coses dedicadas lvnumdar.l
habré necesarinmento un porters encargado de Ia wigi-
jancia de la sgealern ¥ de impedir Ia comision do delitos
contra 1s propieded v las personas da los babitanros de
In finen, Los porteros sordin libramants deajgnados por
108 propictarios; pero en lo sucasive, les nombramion-
tos deberfin recaer necesnriaments an personns de bue-
na condueta, qoa carezesn do antecedontss pomales ¥
que oo kayan sufrido correceifn por fnlias oontra 1a°
pmpmdnd, pi seam. ralocidentes en faltas contrn las
personas o ¢ orden piblico. Tampeco podria recaor
log pombraminntos en mujores, Al hion loa hijos de vin-
das v los gobrinos enrnales de éstas, quo vivioren en
En eompaiis, podrin obtoaerlos én reprosentnoifin do
elies, acreditendo sar moyores de dice » othe 0hos
Fato pracepto no regird pora las pareonns gue en la o
tualidad desempsinn los portorfas; pero seri rigurosss
menta aplizado an lo spoesive pars lo provisidn do sus
vaeantesa.




URBAN BUILDING EMPLOYEES
Royal decree texts

EXPOSITION

SIR: As it has been proven by recent and sad events, the lack
of surveillance in houses inhabited by several families consti-
tutes a real danger for the neighborhoods of large cities. Even
though in the capital of the Kingdom one will hardly find an
apartment building without a doorman, it is true that in ather
(ities there is no such cautious practice in place. This situation
means that, in lobbies and stairways without surveillance, it is
easy to commit the most despicable and dangerous crimes.
So, in order to avoid them as much as possible, His Majesty's
(Government has decided to formulate enforceable rules, first
in Madrid and Barcelona, and afterwards in ather cities, for the
security of the aforementioned houses. Based on the reasons
given, the undersigned Minister has the honor to submit to the
approval of Your Majesty the following draft decree.

Madrid, 23 February 1908.
SIR:

At Your Majesty's pleasure,
Juan de la Cierva y Periafiel

ARTICLE 1

In all the apartment buildings there will necessarily be a
doorman in charge of the security of the building and to
prevent the commission of crimes against the property
and the inhabitants of the estate. The doormen will be
freely appointed by the owners. Hereafter, appointments
must necessarily be made of persons of good conduct
who lack a criminal record and have nat suffered correc-
tions for faults against property, nor are repeat offenders
in offenses against people or public order. Nor may wom-
en he appointed to said role. However, cohahiting sons or
nephews by blood of a widow may be appointed as her
representatives, having been proved to be eighteen years
of age or ahove.




VIVIENDA DE RICOS
Wealthy occupants

CASA DESHABITADA
Uninhabited house

INUTIL INSISTIR
Don't bather

CASA YA ROBADA
Previously burgled

ROBAR, INVALIDO
Burgle, invalid

DOMINGOS
Sundays

0J0 HAY PERRO
Beware of the dog

NOCHES
Nights

VUELVE PRONTO
Comes home early
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Social, Extensidn Cultural y Servicios de la Universidad de Cddiz.

This book has been published on the occasion of the exhibition EFU,
held at the Sala Kursala of the University of Cadiz from 1 october
2017 to 22 November 2018. The exhibition was programmed and
curated by Jests Micd and organized by the University Extension
Service of the Vice-Rectorate of Social Responsibility, Cultural Ex-
tension and Services of the University of (adiz.
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